SECRETARIAT GENERAL

t;fnic DIARRA _ : :
PRIMATURIL ' , REPUBLIQUE DU MALI
Un Peuple — Un But  Unec Joi

DU GOUVERNEMENT

DECRET N°10- 4 28

p-rM DU -8 AOU 2010

FIXANT LES MODALITES D’APPLICATION DE LA LOI RELATIVE

 AUX SEMENCES D’ORIGINE V EGETALE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

la Constitution ;
Accord portant révision de l'accord de Bangui du 02 mars 1977 instituant

_organisation africaine de la propriété intellectuclle ;
-Réglement C/REG.4/05/2008 portant harmomsatlon des régles régissant le controle de

: unc

. qualité, la certification et la commercialisation des semences végctales et plants dans

Ja Loi N°10-032 du 12 juillet 2010 relatlvc aux semences d’origine végétale ;

: Ja Loi N°92-002 du 27 aoiit 1992 portant Code du-Commerce ;

Ja Loi N°01-075 du 18 _]Lll"Ct 2001 portant Code des Douanes

la Loi N°02-013 du 03 juin 2002 instituant le contrdle phytosamtalre en République du

la Loi N°05-012 du 11 février 2005 portant création de la Direction Nationale de

le Décret N°02-305/P-RM du 03 juin 2002 fixant les modalités_d’application dc.la_!ox

Article 1 :

instituant le contrdle phytosanitaire en République du Mali ;

le Décret N°09-186/P-RM du 04 mai 2009 fixant I’organisation et les modahtes de

fonctionnement de la Direction Nationale de l’AgncuIture
le sDécret N°07-380/P-RM -du 28 septembre 2007 portant nomination du Premier

e Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 porldnt ‘nomination’ des membres du

le Décret N°09-221/P-RM du 11 mai 2009 fixant les intérims des mcmbres du

Gouvernement

Vu
V.
~Vu
I’espace CEDEAO ;
Vu -
-Vu
Vu
- Mali;
Vu
I’Agriculture ;
Vu
Vu -
- Vuaos
_ 1nunstre
- Vu
Gouvernement ;
Vu -

STATUANT EN CONSEIL DES MINISTRES ’

Le présent décret fixe les modalités c_i’appliéation de la Loi N°10-032 du 12

juillet 2010 relative aux semences d’origine végétale.



.- Article 8 :

CITAPITRE I : DES DISPOSITIONS GISNERALES

Article 2 : Toutc opération dc production, de diffusion, d’importation, d’exportation de
scmence d’origine végétale cst soumisc & un contrdle.

Le contrdle de qualité des semences s’exerce aux stades de la production, du

conditionnement, du stockage, de la conservation, du transport, au cordon douanicr ct de la

mise sur le marché.

Un arrété du ministre chargé de I’ Agriculture fixe les modalités et les conditions du contrdle
de qualité ct de la certification,

; - . ¥ . ) - - ’ . . ~Ay s . .
Les frais dc certification des semences d’origine végétale sont fixés par arrété conjoint des
ministres chargés cle I’Agricultm'c ct des Finances.

Article 3 : Toute semence d’origine végétale en vente au Mali doit étre accompagnée d’une
étiquette de qualité &n cours de validité fournie par le Service chargé du contrdle de qualité
des semenccs d’origine végétale ou tout autre organisme agréé.

Article 4 : Toute scmencce d’origine végétale vendue doit &tre conditionnée dans un emballage
approprié. Tout emballage conlenant des semences certifiées doit éire muni d’une étiquette de
certification délivrée par le service charge de contrdle de la qualité des semences.

Un arrété du ministre charOé de lenculture fixe les specxﬁcatlons techmques et les
modalités de dehvrancc des étiquettes.
CIIAPITRE Il - DE LA PRODUCTION DE L’IMI’ORTATION DE

- L’EXPORTATION ET DE LA DISTRIBUTION DES SEMENCES D’ORIGINIJ
YEGETALE

—...Article 5 : Toute persdnne p_hysiquc ou morale qui_désire produire, importer, expofter ou
- distribuer des semences d’origine  végétale doit étre enregistrée auprés de la Direction

.Nationale de I’ Agnculture - ’?glﬁe :

R 3

. L’enregistrement est renouvelé tous les: frozs (3) ans, 4 la demande du titulaire.

-~--.v-1-.;«m Arseomes,

EER L TR

Un arrété du ministre charge de l’Agnculture fixe les modahtes et Ies conditions de

Penregistrement.

Article 6 : L’installation d’un champ de semences doit tenir compte des exigences de
. précédent cultural, d’isolement, de sol et de zone d’adaptation écologique de la variété
prescrite dans le reglement technique de production ou des catalogues officiels des espéces et

variétés.
Article 7 : Tout producteur de semences peut passer un contrat de multiplication avec un ou
plusieurs agriculteurs -multiplicateurs. :

Seules les semences de variétés d’espéces inscrites aux catalogues officiels
peuvent étre multipliées, en vue de la certificatiorf.

Article 9 : La derniére génération de semences certifiées est la deuxiéme génération « R2 ».
Elle n’est pas susceptible de produire des semences certifiées. -

.-
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"Président du Tribunal de Premiére Instance de leur ressort, le serment suivant :

Article 10 : Les producteurs, personnes physiques ou morales, autorisés a produire des
semences d’origine végétale sont tenues de respecter Jes normes de production recommandées

par I’obtentcur d’unc variété donnée.
Lc champ doit &tre accessible en tout temps pendant Je cycle de la culture pour permettre les’
différents contrdles et inspections.

Article 11 : Les superficies minima ¢t maxima par culture ct par parccelle sont fixées dans le
réglement technique selon les spéculations et les systémes de production.

Article 12 : Le nombre de variéiés ct de catégorics de semences autorisées a étre multipliées
sur unc méme exploitation Agricole est fonction de I’espécce, de la taille de'I’ cxplouauon et

des normes définies en la matiérc.

Lorsqu’il s’agit de stations ou de champs expérimentauy, lc nombre de variétés n’cst pas
limitatif, & condition que les normes d’isolement le permettent.

Article 13 : Toutc semence d’origine végétale en transit sur le territoire national doit fairc
I"abjet d’une déclaration préalable au service compélent du Ministére chargé de I’ Agriculture
par le propriétaire ou la personne physique ou morale responsablc de l’opération.

Les lots de semences d origine végétale en transit doivent étre ¢ ﬁccompagnes d’un certlﬁcat
phytosamtalre indiquant la provenance et la destination des semences.

CHAPITRE IIT : DU POUVOIR DES AGENTS DE CONTROLE

Article 14 : Les agents chargés du contrdle, avant d’entrer en fonction prétent, devant le
«e jure de

bien et fidélement remplir mes fonctions, de les exercer en toute impartialité dans le respect
des lois et reglements etde remplzr ma mission en tout honneur et en toute consciencey.

Article 15 : Les agents assermentés sont munis d une carte professionnelle portant les

mentions suxvantes

le sceau de I’Etat ;
le nom de la structure chargée du contréle ;
les noms, prénoms, nuinéro matricule, fonctnon corps, photo et sxgnature du tltulaxrc

- le cachet et la signature du Ministre chargé de I’Agriculture.

Article 16 : L’agent chargé du contrdle présente sa carte professxonnelle au responsable du
lieu o les semences d’origine vegétale sont prodmtes ou mises sur le marché.

Le propriétaire ou le responsable du lieu visité est tenu de préter & I’agent chargé du controle
toute [’assistance possﬂ)le et de lui fournir tous les renseignements nécessaires a

I’accomplissement de sa mission.

~-Article 17 :-Dés le semis, au début de chaque -campagne, les producteurs font parvenir leurs-- -~ -

. -déclarations de cultures au service chargé du contrle de qualité ou tout autre organisme privé

agréé.

Les déclarations indiquent la source et la génération des semences utilisées ainsi que les dates

de semis.
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Article 18 : Le controle a hicu au champ on sur Ja base d”¢chantillon.

Anxticle 19 : Le coutidle au champ porte sur Porigine des semences, les préeédents culturauy,
I’isolecment des champs, Ja purcté phys:quc la pureté vanc(alc, Iétat sanitairc ct 1’état

cultural.
Le contréle au champ s’cfiectuc en présence de I’agricultcur- mulliplicatcur ou du producteur
ou leur représentant et font I’objet d’un rapport dans lcqucl sont consignées les observations

sur I’état des cultures.

Ce rapport contient en outre des recommandations ou instructions techniques conformément
aux régles définies pour I’espéce considérée.

Article 20 : T.échantillon prélevé est divisé en deux parties sensiblement égales dont I’une
est scellée et remisc au responsable du produit et 'autrc gardée aux fins d’analyse par le
service de contrdle.

Article 21 : Les analyses sont faites par un laboratoire agréé par-le Ministére chargé de
I’ Agriculture, sur les échantillons prélcvés par les agents assermentés. Les résultats d’analyse

des échantillons ainsi que des parties d’échantillons sont transmis au service chargé du
contrdle. Les échantillons rejetés seront gardés pendant un minimum de 180 jours a partlr de

|’établissement du rapport de rejet.
Aprés l’analyse d’un échantillon de semences, le service chargé du-contrble fournit au

titulaire concerné un rapport présentant les rcésultats des échantillons déclarés rejetés. Ce’
rapport est produit dans un délai de trente (30) jours & compter de la date de réception de

I’échantillon.

Article 22 : En cas de violation répétée des textes sur le contrble de qualité des semences

dPorigine-végétale; le service-chargé du-contrdle procéde A la saisic des semences. =

Article 23 : En cas de saisie d’un lot de semences, le service de ’c_ontr'éle délivre

immédiatement au détenteur du produit un ordre de saisie.

Article 24 :Toute semence ayant . fait I’objet d’un ordrc de sa131e est gardeje_ §p~u“s~ _!a
| responsabilité de la personne qui en avait la possession au moment de la sa1s1e

‘Ladite semence ne peut étre enlevée que sur instructions du service de contrdle.
Article 25 : Le propriétaire de tout lot de semences saisies pour cause de violation des
dispositions du présent décret peut demander, a sa charge, une contre- expertise dans les

quinze (15) jours qui suivent la réception de 1’avis de violation.

Les résultats de cette contre- expertise sont définitifs.

Article 26 : Apres analyse et contre analyse, le cas echeant S°11 &5t constaté que -le produitest
conforme, la saisie est immédiatement levée par le service de contrdle.

Si la semence n’est pas conforme, le service de contrdle doit ordonner son déclassement.




Article 27 ¢ La Direction Nationzle de P Agriculture procede a I’étabhissement de founulaires
types de :
- proces-verbal de contidle de qualit¢;

- rapport d’analysc ;

manuel de contréle de qualité et d’échantillonnage pour I’inspection et le prélévement

des échantillons ;
manuel pour la conduile des analyses.
Article 28 : La Direction Nationale de I’ A griculturc public annucllement :

les données concernant la situation des semences d’origine végétale contrdlées au
Mali ;

les résultats d’analysc dcs ¢chantillons des semences d’origine végétale prélevés par
les agents chargés du controle en comparaison avec les normes technigues requises.

CHAPITRE IV DU CATALOGUE ET DU COMITE NATIONAL
DES SEMENCES D’ORIGINE VEGETALE

Section I : Du Catalogue des espéces et variétés de semences d’ongmc végétale

Article 29 : Il est institué un Catalogue Officiel des Espéces et Variétés de semences
d’origine végétale. ‘

Le Catalogue Officiel des Espéces et Variétés des semences contient la liste de toutes les

Il est tenu par la Direction Nationale de I’ Agriculture.

Section II : Du Comité National des Semences d’Origine Végétale (CNSOV)

<owiic Article 30 - Jlest créé.auprés du Ministre chargé de I’Agriculture un organe consultatif.. .. . .

dénommé Comité National des Semences d’Origine Végétale (CNSOV)

Article 31 : Le Comité National des Semences d’origine végétale est consulté sur toutes
questions relatives aux semences, notamment :

les principes et orientations générales de la réglementation des semences ;

les mesures susceptibles de contribuer & la normalisation, a la définition et a
P’établissement des conditions et modalités de production et d’emploi des

semences ;

~I’homologation de nouvelles variétés et leur inscription au catalogue des espéces et
des variétés ;

la validation des résultats du contrdle et de la certification des semences produites
et importées avant leur mise sur le marché.




Arficle 32

o

l.c Comité National des Semences d’origine vépdétale est composé commie suit :

Président :

Le représentant du ministre chargé de I’ Agriculture,

Membres :

Lc secrétariat du Comité National des Semences d’ongme végétale est assuré par la_

un représentant du Ministére chargé de I’Environnement ;

un représentant du Ministére des Finances ;

un représentant du Ministére chargé du Commerce ;
un représentant de la Direction Nationale de I’ Agriculture ;
un représentant. de PInstitut d’Economie Rurale ;

un_ représentant de la Direction Nationale des Productions et des Industries
Animales ;

un r'eprésentant de ’IPR/IF RA de Katibougou ;

un représentant de 1’Université de Bamako ;

un représcntant 'dc. I’Asscmblée Permanente des Chambre d’Agriculturc du Mali ;
un représentant de I’Associalion Sémenciére du Mali ;

un représentant de la Coordination Nationale des Organisations Paysannes ;

un représentant de I’Association des Organisation Professiopnelle Paysannes ;

le Chef de I’Unité des Ressources Génétique de l’Ihstitut d’Lconomie Rurale..

Dlrecnon Nationale de |’ Agriculture.

Le Comité National des Semences d’origine végétale peut faire appel 4 toute personne
ressource en raison de sa compétence particuliére.

Article 33 : La'liste nominative des membres du Comité National des Semences d’origine

- végétale est fixée par arrété du ministre chargé de P’ Agriculture.

CHAPITRE V : DES DISPOSITIONS DIVERSES ET FINALES

. Article 34 : Les normes techniques de production, de transvasement, de conditionnement, de

qualité et de distribution des semences font I’objet d’un réglement technique approuvé par
arrété du ministre chargé de I’Agriculture.

Article 35 : Un arrété du ministre chargé de I’ Agrlculture fixe, en tant que de besom les
modalités d’application du présent décret. :




Article 36 : Le ministre de PAgriculiure, le ministre de I'Elevage ct de la Péche, le ministre
de PEnvirennement et de PAssaimissement, le mimstre de o Séeurntd Intéricure et de Ia
Protection Civile, Ie ministie de 'lIndustiic, des Investissements ¢t du Comimerce, Ie ministie
de I'Economie ¢t des Finances ct le ministre de la Justice. Garde des Sccaux, sont chargds,
chacun ¢n ce qui le concerne, de Pexceution du présent déeret qui scra enregistre et publié au
Journal officiel. ‘

Bamako, le A‘l.. 9 AOU 20]0_

Le Président de la République,

4
Jéﬂlo\)""
Amadou Tumani TOURE

Le Premier ministre,

Modibo SIDIBE »w\ ‘
< = »
\——./{,’—/ . Le Ministre de PEnvironnement,
o et de I’Assainissement,

Ministre de PAgriculture par intérim,

Tiécmoko SANGARE

Le Ministre de PElevage
et de la Péche,
}‘; O_L.’Q )
Madame DIALLO Madeleine BA . ... . __

Le Ministre de PEnvironnement,
et de I’ Assainissement,

Tiemoko SANGARE

Lec Ministre de la Sécurité Intéricure o

ct de la Protection Ciy




